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Es probable que esta acusaci~n se refiere a los
incidentes ocurridos el 9 y el 14 de febrero. Esos
Mas, al igual que en otras ocasiones, soldados ye­
menitas se infiltraron en el territorio deL Protecto~
rada de Ad~n, cerca de Tamra, para abrir fuego
contra esta aldea. Habran llevado morteros hasta
Gahash, que se encuentra en la frontera de facto, y
los utilizaron para disparar contra la aldea.

9. "El 15 de febrero Mahallat el Sharaf fue ata­
cado por la artillería".

Ni el 16 de febrero ni en ninguna otra ocasI6n la
artillerra bombardeeS Mahallat el Sharaf.

Durante los incidentes a que se hace referencia en
loe p~rraios 1, 2 Y 8, nuestras fuenas, en legl.1:ima
defensa, tuvieron que replicar a los disparos de las
fuerzas yemenitas.

B

Desde el 21 de enero, los yemenitas han lanzado
108 siguientes ataques en la zona fronteriza.

L En la regl~n de Beihan

Los yemenitas abrieron fuego contra Najd Maizar
los dras 21, 22, 25, 27 Y 30 de enero y los días 1, 2,
3, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 15, 17, 18, 20, 24, 25 Y 27 de
febrero. Asimil'lmo abrieron fuego contra Ghanlya
10B dras 26, 28 Y 31 de enero y los días 7, 9, 11, 13,
21, 23 y 27 de febrero.

Los yemenitas dispararon contra Tamra los dfas
28, 29 (con morteros) y 31 (con morteros) de enero
y los dra6 6, 8, 9 (con morteros), 11, 14, 18, 23, 25
(con morteros), y 28 de febrero.

Los yementtas abrieron fuego contra Husan Amud
loe drae 1, 9, 13, 14, 19, 23,24,25 Y 26 de febrero.

Los yemenitas abrieron fuego contra Najd Marqad
los díaa 3, 8 Y 11 de febrero.

Yemenitas que operaban en el Jebel Shukair, dentro
del territol'to del Protectorado de Adén, dispararon
contra un avil'ln el 21 de enero.

2. En la reg16n de Mukalras

Los yemenitaa abrieron fuego contra Amshaba los
dras 22 y 24 de enerO, contra Martaa los dras 28 y 29
de enero y los dfas 5, 12, 13, 17 Y 25 de febrero, y
contra Shirjan el 4 de febrero.

Un grupo de merodeadores yemenUas fue intercep­
tado cerca de Martaa el 19 de febrero.

IndividuoS yemenitas destruyeron cosechas cerca
de Shirjan el 7 de febrero.

3. En la regi6n de Dhala.

L013 yemenitas abrieron fuego contra Sanah los
dfas 8, 9 Y 13 de febrero.

4. Durante todo este perrada, la5 autoridades yeme­
nltas siguieron tratando de sublevar a las tribus del
Protectorado de Ad~n con donativos de armas y mu­
niciones.
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Carta, del 28 de marzo de 1958. dIrigida al Presl ..
dentedel Consejo de SegurIdad por el representante
del Paklstán

[Texto r»'jginal en lngltsj
[28 de marzo de 1958j

1. MI gobierno me ha ordenado quepongaenconoci~

miento de V. E. y del Consejo de Seguridad una nota
publicada en el ~industan Times de Nueva Delhi, el
18 de febrero de 1958:

~El Pandit Pant (Ministro del Interior) ha hecho
también dOI> importantes declaraciones que indican
que se está avanzando hacia la incorporación de
Cachemira a la India. Se traba en primer lugar de
la tntegraci6n de los servicios del Estado con los
de la India, y en segundo lugar, de la decisión de
colocar al poder ejecutivo de dicho Estado bajo la
jur1sdicci6n del Contralor y Auditor General de la
India."

2. Esta nueva medida de la India constituye un nue­
vo paso tendiente a integrar el Estado de Jammu y
Cachemira en su territorio. Una vez lntegra.dos los
servicios del Estado con los de la India, el Estado de
Jammu y Cachemira dejar~ de ser una entidad sepa­
rada, lo que es contrario a las indicaciones del Con­
sejo de Seguridad, especialmente las que figuran en
sus resoluciones del SO de marzo de 1951!1J y del
24 de enero de 1957!.Y , según las cuales el destino
del Estado de Jammu y Cachemira ha de decidirse en
conformidad con la voluntad del pueblo, expresada
mediante el procedimiento democr:1tico de un plebis­
cito libre e imparcial, celebrado bajo los auspicios
de las Naciones Unida.s. Por consiguiente, el Gobierno
de la India no puede tratar al Estado de Jammu y Ca­
chemira como si fuera parte integrante de la India.
Todo acto de esta índole no 13610 consUtuirra una vio­
laci6n de las resoluciones del Consejo de Seguridad,
sIno tambi~n una repudiaci.jn del acuerdo internacio­
nal firmado por la India.

S. Mi Gobierno experimenta. honda inql1ietud ante
las declaraciones mencionadas, especialmente en el
momentc actual cuando el Sr. Frank P. Graham, Re­
presentante de las Naciones Unidas, se esfuerza por
llegar a una soluct6n pacfiica del problema, de con­
formidad con la resoluci6n aprobada por el Consejo
de Seguridad e12 de diciembre de 1957W •

4. Mi GoOierno se reserva el derecho de pedir al
Consejo de Seguridad que adopte nuevas medidas so­
bre este particular.

5. Ruego a Ud. comunique esta nota Inmediatamente
a los miembros del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Aly KHAN
Embajador Extraordinario .'v PleniPotenciario,

Representanie permanente del Pakistdn
ante las Naciones Unidas
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Carta, del 30 de marzo de 1958, dirigida al Secretario
General por el rept"8$entante de la República Arabe
Unida

[Texto original en ingldsj
[3I de mano de 1958j

Por orden de roi Gobierno, tengo el honor de trans­
mitir a V. E. la nota adjWlta., de fecha 29 de los co~

rrientes, sobre una agresi6n israelí en la frontera
de Siria - regt6n septentrional de la RepGblica Arabe

W Ac,.. OUci.~~" del ConoeJo do Seguridad, sex,o .~o, SUplemento Esp."l.¡
Ne, 2. documento S¡20¡1/Rev,J.

UJ !!!!ó'.. dtiod~c1mo .¡¡n, Suplemento de enero febrero y marzo de 1957 do-
cumento S(J779, -= .

1.!1 lb!<\" Suplomento de octubre, noviembre y diciembre de Ji!57 <Iocumento
S¡39n. -- ,




